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1. OBIIAA XAPAKTEPUCTUKA ITPOI'PAMMBI
1.1. ObnacTs npuMeHeHHusi mporpamMmbl. [IporpamMva y4eOHON IUCIMIIMHBI SBISETCS YacCThIO
[ITICC3 no cnennansuocTH 44.02.02 IIpenogaBanre B HAYAIBHBIX KJIACCaX W BXOAUT B COCTaB OOIIETO Ty-
MaHUTAPHOTO U COLMAIBHO-PKOHOMUYECKOTO IIUKJIA JUCIUTIIINH.

1.2. leas ¥ 321294 JUCHUILIMHBI

Lean: nanpHEHIIee pa3BUTHE WHOS3BIYHOW KOMMYHHUKATHBHON KOMIIETEHTHOCTH, HEOOXOIUMOM JIJIst
MEXKJIMYHOCTHOTO OOIIEHUSI CPETHETO YPOBHS CIIOKHOCTH B IIUPOKOM CIIEKTPE 00pa30BATEIIBHBIX U COLHO-
KYJbTYPHBIX CUTYyaIlui, a TAaKXKe JJIs UCIOJb30BaHUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKAa B KAYECTBE MHCTPYMEHTA IIPO-
(heccruoHaIbHOM KOMMYHHKAITUH M I03HABATEIPHON JESITEITLHOCTH.

3agaun:

—3aKpenuTh U YIIIyOUTh YMEHUS U HABBIKU, TIOJYYCHHBIC Ha MPEIBIIYIIEM dTare oOy4eHHs B CpeHe
IIKOJIC;

—c(hopMupOBaTh HOBBIC KOMIIETCHIIMH, TpeOyeMble ISl NadbHEUIeld MOATOTOBKH K IOJTHOLICHHON
poecCHOHATEHOM e TEIbHOCTH C UCIIOIh30BAaHHEM HHOCTPAHHOTO sI3bIKa B KadecTBE () (HEKTHBHOTO UH-
CTpyMEHTa OOIIEHUSI.

1.3. Conep:xanue y4eOHOM AMCUMIJIMHBI HATIPABJIEHO HA ()OPMHUPOBAHUE CJIEAYIOIIUX O0IIHUX U
npo¢eccHOHATbHBIX KOMIIETEHIIHI:

HNupekce Conep:xanue KOMIETEHIUH
KOMIIeTEeH-
19707
OcymiecTBIATh MOUCK, aHATN3 M OIICHKY HH(pOpMaIi, HE0OX0IUMOM IJIsl TOCTAHOBKU
OK 4 U petieHus mpopecCUOHANBHBIX 3a/1a4, MPO(eCcCHOHATBHOTO U TUYHOCTHOTO Pa3BU-
THUS.
OK 5 Hcnonp3oBaTh HHGPOPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHHU ISl COBEPIIECH-
CTBOBaHUS MPO(ECCUOHANBHOM NesITeTbHOCTH.
OK 6 PaGorath B KOJIEKTHBE U KOMaH 1€, B3aUMOJIEHCTBOBAThH C PyKOBOJCTBOM, KOJUIETaMH
U COLIMAIbHBIMU MTAPTHEPAMH.
CamocTosTeNnbHO ONpPEeNaTh 3a1a4i MPOPECCHOHATBHOIO U TMYHOCTHOTO PAa3BUTHS,
OK 8 3aHMMAaTbCA CaMOOOpPa30BaHNUEM, OCO3HAHHO MJIAHUPOBATh MOBBIIIEHNE KBATU(UKa-
00048
K 1.1 OrnpenensrTs eNu 1 3a/1a4u, TUIAHUPOBATH YPOKH.
K 1.2 IIpoBOIUTE YpOKH.
K 2.1 OnpenensTh LEeTU U 3a/1a4l BHEYPOUHOU JEATENIbHOCTH U OOLIEHMSI, IJIaHUPOBATh
) BHEYPOYHBIE 3aHATHS.
IIK 2.2 IIpoBOINTH BHEYPOUHBIE 3aHSTHS.
IIK 3.2 Ornpenensars ey 1 3a/1auu, TUIAHUPOBATh BHEKJIACCHYIO padoTy.
IIK 3.3 IIpoBOINTH BHEKIIACCHBIE MEPOIIPUATHA.
IIK 3.5 OnpenensaTs LeNU U 3a/1a41, TNIAHUPOBATh PabOTy € POJUTENISMHU.
MK 3.6 ObecneunBaTh B3aUMOACHCTBHE C POAUTENSIMHU YUaIIUXCS TPU PELIEHUH 3a1a4 o0yue-
’ HUS ¥ BOCIIUTAHMSL.
IIK 4.2 Co3naBaTh B KaOMHETE NMPEAMETHO-PA3BUBAIOIIYIO CPEY.
CucreMaTu3UpoOBaTh U OLIEHUBAThH MEAATOTUYECKHUI OIBIT U 00pa30BaTeNbHbIE TEXHO-
K 4.3 JIOTUH B 00JIACTH Ha4aJIbHOTO 00IIero o0pa3oBaHust HA OCHOBE U3y4eHUs mpodeccuo-
HaJbHOM JINTEpATyphl, CAMOAHAIN3a U aHAJIW3a IEATeIIbHOCTH APYTHUX MEJaroros.

1.4. InanupyemMble pe3yJbTATHI OCBOCHHUS TMCIUNIUHBI:



Nupexc

B pe3yabTare ocBOeHUS y4eOHOM IUCIUIIUHBI

KOMIETEeHI[UH 00y4YaIoIMiics OJIZKeH:

OK4-6,8 YMmerh:

K 11,12, - 00markcst (yCTHO M MUCbMEHHO) Ha HHOCTPAHHOM $SI3bIKE Ha MPO(eCCHOHATBbHBIE U T10-
2.1,2.2, BCEJHEBHBIE TEMBI,

3.2,3.3, - IEPEBOUTH (CO CIIOBApEM) MHOCTPAHHBIC TEKCTHI MPO(ECCUOHATBLHON HANPaBIEHHO-
3.5, 3.6, CTH;

4.2,4.3 - CAMOCTOSITEIILHO COBEPIICHCTBOBATH YCTHYIO M MUCHbMEHHYIO peyb, TOTOIHSTh CJI0BAp-

HBIN 3arac.

3HaTh:

- nexcuueckuit (1200 - 1400 jeKCHYECKUX €IMHMII) U TPAMMATHICCKU MUHUMYM, HE-
00XOIUMBIN JUISl YTESHHS U ePEBOJIa (CO CII0BApEM) HHOCTPAHHBIX TEKCTOB MPOECccCHo-
HaJIbHOW HANpPaBJIEHHOCTH.

1.5. Mecto aucunminnsl B ctpykrype IIICC3

1.5.1. TpeGoBaHus K NIpeIBAPUTEIbHOMN MOATOTOBKE 00y4Yalomerocs:

Jl1st ocBOEHUS AUCHUIUTNHBI « THOCTpaHHBIH A3bIK» 00yYarolecs UCIOIb3YIOT 3HaHU, YMEHMS, CI10-
COOBI IEATEIHOCTH ¥ YCTAaHOBKH, C(DOPMUPOBAHHBIE B X0/ M3YUYCHHUS Kypca HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B CPE/I-

HEeH IIKOJIE.

1.5.2. YyeOHble JUCHUIIMHBI H MPOdeccHoOHATbHbIE MOTYJIH, 1JIs1 KOTOPBIX OCBOEHUE TAHHOMT
AUCHHUILNIMHBI HE00X0AMMO KaK NpeAlecTBylomnee:
OcBoeHMe JaHHOW JUCLUILIMHBI 103BOJISIET 00YYarOIIUMCS UCII0JIb30BAaTh UCTOYHUKHU JIUTEPATYPhl
Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE IPU MOATOTOBKE KYPCOBBIX M BBIITYCKHBIX KBaTU()UKALMOHHBIX paboT.

2. CTPYKTYPA U COJAEP)KAHUE YUEBHOM JUCIUILIMHBI

2.1. O6beM y4eOHO JMCHUIJIMHBI M BH/IbI Y4eOHOMH padoThl

Cemectp,
Bup yueOHoit padoTbl 00mem B uacax Bcero
1 cem. 2 cem. 3 cem.

OO6masi Tpy10eMKOCTh Y4€eOHOMi 11 CHUITHHBI S7 87 70 214
Oos3aTesibHbIE YUeOHbIe 3aHATHSA M0 JUCHHUIINHE 44 64 64 172
B TOM YHUCIIE:

1abopaTopHbIe 3aHATH 44 64 64 172
CamocrositenbHas padora 13 23 6 42

2.2. TeMaTH4YeCKHX IJIAH H 00beM B Yacax BHIOB Y4eOHOI padoThI:

Buj 3ansaTus u 00beM B yacax
Ne
/ HanMeHOBaHMe Pa3/ie/ioB H TeM Oobs3aTresbHast yueOHast CamocTosi-
n padora TeJbHAasA
padora
JadopaTopHbIe 3aHATHUSA
1 cemecTp
1. Paznen 1. ®oHeTnyecKkue 0COOEHHOCTH HHO-
CTPAHHOIO 3bIKA
1.1. Cucrema 3ByKOB 1 1
1.2. NuTonamus 1 1




2. Paznea 2. IlepconasibHass uHgopmManus
2.1 buorpadus 6 2
3. Pasnea 3. MoJsioge:xxp B COBpeMEHHOM MHpe
3.1. CryneHueckas )KU3Hb 12 3
3.2. Hocyr 10 2
3.3. MoJ10/1e’Kb B COBPEMEHHOM MHpPE 13 2
3.4. KontponbHas pabota 1 2
Bcero 1 cemectp 44 13
2 cemecTp
4, Paznen 4. Poccuiickas ®@enepauus
4.1. I'eorpaduueckoe monoxkeHHe, mMoauTHYECKOe | 12 4
YCTPOMCTBO, AOCTOINpUMeUarebHOCTH Poccuii-
ckou Penepanuu
4.2. Hamm xpaii u ero cronuna 4 2
4.3. Buptyanbnas skckypeus "Most manast Poruna" | 2 2
5. Pa3zpnen 5. Crpanbl n3y4yaemMoro si3bika
5.1. ['eorpaduyeckoe mojokeHHE M ToJHUTHYECKoe | 16 4
YCTPOWCTBO CTPaHBl M3y4aeMOTO S3bIKa
5.2. Bupryansnas skckypeus "Jloctompumeuatens- | 4 2
HOCTH CTPaH U3y4aeMoro si3bika"
5.3. Ctpa#bl, Tie TOBOPSAT Ha U3yYaeMOM SI3bIKE 14 3
6. Paznen 6. IlyremecrBue
6.1. [TyTemecTBue MOel MEUTHI 11 2
6.2. KonTponbHas padbota 1 4
Bcero 2 cemectp 64 23
3 cemecTp
1. Paszpnen 7. MekKy/JIbTYPHAsi KOMMYHHKALUS

7.1. | MexKkynbTypHass KOMMYHUKAIUsi U POJb HHO- | 6
CTPaHHOTO SI3bIKa B COBPEMEHHOM MUPE

7.2. | VI3y4eHne HHOCTPAHHOTO S3bIKA: 33 ¥ IPOTHB 2
8. Paznen 8. O6pa3zoBanue B Poccuu
8.1. | Cucrema oOpa3oBaHUS 14 1
8.2. | Henmunsle Gpopmel rimarosia 6
9. Pa3zpnen 9. O0pa3zoBanue 3a pyde:kom
9.1. | O6pa3oBanue B Benukoopuranuu, CLLIA /OPI" | 16 1
9.2. | KonTtponbHas paboTa 2 1
10. | Pa3zgen 10. Mos Oyaymas npodgeccus
10.1. | [IpernonaBanue B HAYAIBHBIX KIIACCax 14
10.2. | Juckyccus "Ponb memarora B COBpeMEHHOM 00- | 2 1
IIECTBE
10.3. | IIpesenrauus "Mos Oynymias npodeccus” 2 1
Bcero 3 cemecTp 64 6
Bcero 172 42

2.3. Copepxanue y4eOHOM TUCHUTIINHBI:
1 cemecTp
Pasnen 1. ®oneTnyeckne 0CO0EHHOCTH HHOCTPAHHOIO SI3BIKA
Tema 1.1. Cucrema 3BykoB. ['1acHble (0oyiTue W KpaTkue, TMOTOHTH U MOHO(DTOHTH) U COTJIACHBIC
3BYKH, TPAHCKPUMIUS (AJ11 aHTJIHICKOTO S3bIKA).



Tema 1.2. UnTOoHaums. VTHTOHAIMS TOBECTBOBATEIBHBIX MPEIJIOKECHHUM, OOIINX U CTICIIHATBHBIX BO-
IIPOCOB.

Pa3znen 2. IlepconanibHass uHgopmanus

Tema 2.1. buorpadus. Vzydenue u orpaboTka JIGKCUKHU 110 TEME B peueBbIX 00pasnax u kiauiie. [To-
rOTOBKa MOHOJIOTHYECKOTO BhICKa3biBaHUs "Most 6norpadus, cembs". [logroroska pesrome. ['pammaruka:
Anrnuiickuii s3pik /HeMenkuii s3bIK: apTUKITh, UM CYIIECTBUTEIbHOE (KaTEeropuu Yucia u maaexa). Yuc-
autenbHoe. [1opsAIoK CIIOB B yTBEPAUTEIBHOM, BOIIPOCUTEIBLHOM U OTPULIATEILHOM MIPEAIOKEHUH. Boimos-
HEHUE rpaMMaTUUYECKUX YIIPaKHEHUH.

Pasznea 3. MoJsiogexnb B COBpeMEHHOM MUpe

Tema 3.1. Ctynenueckasi »u3Hb. M3yuenue nexcuku no teme "CryneHdeckas >ku3Hp" (pabounit
IeHb, pacnopsaaok aHs). OTpaboTKa JIEKCHKH 10 TeME B pPedyeBbIX oOpasuax M kiauiue. YteHue, nepeBof,
nepecka3 TeKcToB. [1oaroToBKka MOHOJIOIMUYECKOIO BbICKa3bIBaHUS "Mos cTylaeHuecKas Ku3Hb'". I'pamma-
THUKa: AHTTIMHACKHN s3BIK: rpymma BpemeH Simple Active. I[IpugaTounsie BpeMenu U ycnoBus. HerpaBuib-
HBIE TJ1aroJsl. BelogHEeHne rpaMMaTHYEeCKUX yIpakKHEeHUN. Hemenkuil si3bIk: BpeMeHa JeUCTBUTEIBHOIO
3asiora Prasens, Prateritum,. I'1arossr cunbHOT0 1 ¢i1aboro cripsbkeHus. Bo3BpaTHbIE M MOTAIbHBIE IJ1arobl.
BrinosiHeHUE TpaMMaTUYECKUX YIIPAXKHEHUM.

Tema 3.2. ocyr. U3yuyenne u orpabotka jgexcuku mo teme "Jlocyr" B pedeBbIx 00paslax U KIIHIle
(aKTHUBHBIM U NMACCUBHBIN OTIBIX, XOO0M, BBIXOJIHBIE THU U KaHUKYJbI). UTeHHe TekcToB 1o teme. Iloaro-
TOBKa JMajora Ha ofHy u3 teMm: "Moe xo06u", "Kak s Xxouy NpoBeCTH NEPBbIE CTYIEHYECKUE KAaHUKYJIBI .
I'pamMmatnka: AHTIHICKUER s3bIK: rpymna BpeMeH Continuous Active, MogaibHble Tarojbl. BeimonHenne
rpaMMaTH4ecKuX ynpaxkHeHud. Hemeuxuil s3bIk:  BpeMeHa JeiictButenbHoro 3aiora Perfekt,
Plusquamperfekt. BeinonHenne rpaMMaTHUeCKUX yIpaKHEHUH.

Tema 3.3. Mosogexnb u coppeMeHHbIii Mup. Pabora c niekcukoii o reme. YTeHue TeKCTOB, Kacaro-
IIMXCSI OCHOBHBIX MOJIOAEKHBIX 1po0iieM. [loaroroBka k Auckyccuu Ha TeMy "Mooaex b 1 COBPEMEHHbIH
mup". 'pamMmmaTuka: AHrauiickuii sa3sik: rpynmna BpeMeH Perfect Active. CioBapHBbIif AUKTaHT Ha HENPABUJIIb-
HBIE TJarojbl. BrionHeHNe rpaMmaTniyeckux ynpaxHenuil. Hemenxuil s3bik: Bpemena Perfekt, Futurum.
CrnoBapHbIif TUKTAHT Ha HEMIPaBWJIbHbBIE/CUIIbHBIE IJ1aroJibl. BolloHEHnEe rpaMMaTUYECKUX YIPaKHEHUH.

Tema 3.4. KontpoabHas padora. [loaroroBska k ceMecTpoBOH JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOU KOHTPOJIb-
HOM1 pabote. CemecTpoBasi JIEKCUKO-IpaMMaTH4eckasi KOHTpoJibHas paboTta o teMe «Bpemena rimaromiay.

2 cemecTp

Pasnea 4. Poccniickas ®enepanus

Tema 4.1. I'eorpadpuueckoe mosnoxkeHne, NOJTUTHIECKOE YCTPOICTBO, JOCTONPUMEYATEIbHOCTH
Poccuiickoii ®enepauun. Mzyuenue nekcuku o reme "Poccuiickas ®eneparus”. Urenue, nepeso, mnepe-
cKa3 TekcToB. COCTaBJIEHHE MOHOJIOTMYECKOTO BbICKa3biBaHMs. [loAroToBKa u NMpoBeleHUE BUPTYyalbHOU
AKCKYpCHH M0 JocTtonpumedarenbHocTsM Poccun, MockBbl, Cankr-IlerepOypra. I'pammarnka: AHIINN-
CKHUI s3bIK: UMs NpHJIAraTesibHOE, Hapeuue (cTeneHu cpaBHeHHs). Hemeukuil si3bIk: MMl puarateiabHoe,
Hapeuue (cTeneHu cpaBHeHMs ). CKIIOHEHHE UMEH NpUiaraTesibHbIX. BrinoaHeHne ynpaxHeHH 1o rpaMma-
THKE.

Tema 4.2. Ham kpaii u ero cronuna. Pabora ¢ tekcramu Antaiickuil kpaif, bapnayn: ucropus u
JIOCTONIpUMEYaTeNbHOCTH, AnTail Typuctuyeckuid. I'pammaruka: Aurauiickuii si3pik/Hemenkuii si3pik: Kon-
TpoJbpHas pabota o teme "MMs npunararensHoe".

Tema 4.3. BupryauabHasi skckypcus ''Most masast Poqmna". IloaroroBka u npoBeeHne BUPTyallb-
HOM 3KCKypcuu 1o AntaiickoMy Kpato Ha Temy "Mos manas Poauna”.

Pasnea 5. Ctpanbl n3y4yaemoro si3bIka

Tema 5.1. I'eorpaguyeckoe mos10:KkeHHEe M TMOJUTHYECKOE YCTPOMCTBO CTPaHbl H3y4YaeMoOro
si3bIka. Vzyuenue nexcuku no teme "Crpansl u3yuaemoro sizpika" (BenukoOpuranus, CILIA /®OPI'). Co-
CTaBJIEHUE MOHOJIOTMYECKOT0 BBICKa3bIBaHUs. UTeHHE, IIepeBO/], IEpEeCcKa3 TEKCTOB. I paMMaTnka: AHIIIMIA-
ckuil s3pIk/HeMenkuil si3bIK: IpyNIbl BpEMEH CTpaJaTelbHOTO 3ajora. BhINOJIHEHHWE TrpaMMaTHYeCKHUX
YIpaKHEHUH.

Tema 5.2. BupryaabHasi 3kckypcusi "'JlocTonpuMedaTeIbHOCTH CTPaH HM3y4aeMoro si3pika''.
ITonroroBka u MpoBeAEHUE BUPTYAIbHON SKCKYPCHH IO KPYIIHBIM FOPOJIaM CTPAHbI U3y4aeMOro s3bIKa. Bbl-
IIOJIHEHUE TPAMMATUUYECKUX YITPaKHEHUH.

Tema 5.3. CTpaHbl, r1e TOBOPAT Ha U3yUyaeMoM si3bIKe. [[oroTOBKa M MpoBeIeHNE TPE3CHTAIIUN O
ApyTuX cTpaHax uzydaemoro sizbika (Kanana, ABcrpanus /ABctpus, llIBelinapus). Beimonnenue rpammaru-
YECKUX YNPAKHEHUM.

Pa3gen 6. IlyremecTBue



Tema 6.1. [IyTemecTBue Moeii MeuThl. lI3yueHue n oTpaboTka JISKCUKH TI0 TEME B PEUEBBIX 00pa3iiax
u ke, Yrenue texkcroB o teme. Cocrapnenue auanora no teMe "llyremectsue". Counnenue "Ilyreme-
cTBUE Moel MeuThl". ['paMmartuka: MOBTOPEHHUE BU0-BPEMEHHBIX (JOPM riaroiia.

Tema 6.2. KontpoJbHas padota. [loaroToBka kK ceMecTpoBOH JIGKCUKO-TPAMMATHUECKOW KOHTPOJIb-
HOI pabote. CemecTpoBasi JIEKCUKO-TpaMMaTH4ecKasi KOHTpoJibHas paboTa o teme «CTpagaTesbHbIN 3a-
JI0T.

3 cemecTp

Pasnen 7. Mexky/JIbTypHasi KOMMYHUKAIUSsI

Tema 7.1. MeKKYyJIbTYPHAsi KOMMYHUKALMS ¥ POJIb HHOCTPAHHOI0 SI3bIKA B COBPEMEHHOM MHpe.
Pabora c nekcukoit mo Tteme. Pabora c Tekcramu (ureHue, mepeBoi). I pamMmaruka: AHIMACKUN
sa3p1k/Hemenkuit s3pIk: Henmn4Hble (GopMBI r1arojia (MHGUHUTUB). BeionHeHne rpaMMaTHYecKuX yupakKHe-
HHUI.

Tema 7.2. U3yuyeHre HHOCTPAHHOIO SI3bIKA: 32 M MPOTHUB. [10Ar0TOBKA M MPOBEICHUE TUCKYCCUH C
OIIOPOI Ha BOIIPOCHI AJIs1 00CYKICHHUS.

Pa3znen 8. O0pazoBanue B Poccuu.

Tema 8.1. Cucrema o0pa3oBanus. M3ydyeHue jJekcuku no teme. Urenue, nepeBos, pedepupoBanue
TekcToB. CocTaBieHne MOHOJIOTMYECKOT0 BhICKa3biBaHus 10 Teme "Cuctema oopazoBanus B Poccun".

Tema 8.2. Heaununsle popMbl riaroJia (mpuyactus, repyHauil). BelmoiaHeHne rpaMMaTHUYeCKHX
YIpa)KHEHUM.

Pa3zpnen 9. O0pa3zoBanue 3a pyde:koMm.

Tema 9.1. O6pa3zoBanue B Besimkoopuranuu, CIIIA /®PT. N3yuenue nexcuku no teme. UreHue,
nepeBo/, pedepupoBanue TekcToB. CocTaBlIeHHEe MOHOJIOTUYECKOTO BhICKa3bIBaHUs 10 Teme ""Cucrema 00-
pa3oBaHUs B CTPaHAX M3ydaeMoro si3bika". ' paMMarrka: AHTIIMKACKHN 361K/ HeMelkuii SI3bIK: CII0KHOCOYHN-
HEHHOE IpeIJIoKeHUE (COI03bI, TUIIBI CBsI31). BhIMONIHEHNE rpaMMaTUYECKUX YITPAKHEHUH.

Tema 9.2. KoutpoabHas padora. [logroroska k KOHTpoJbHOM padoTe. CeMecTpoBas TEKCUKO-Tpam-
MaTH4ecKasi KOHTpoJibHas paboTa o teme «Hennunsle popmbl raarosuay.

Paznen 10. Mos 0ynymasi npodeccust

Tema 10.1. [IpenogaBanue B Ha4YAIbHBIX Kjaccax. V3ydeHue nekcuku npodeccuoHaibHOM cephl.
TepmuHonornueckuit AMKTaHT. Pabora ¢ TekcTamu npodeccuoHanbHON HapaBiIeHHOCTH.

Tema 10.2. luckyccus "PoJsb negarora B coBpeMeHHoM odmectBe''. [IoAroroBka u nposeaeHue
JMCKYCCHUH C OIOPOI Ha TEKCTHI MpoeccnoHanbHOM HalpaBieHHOCTH. PaboTa ¢ TekcTaMu Mo creuaiabHO-
CTH.

Tema 10.3. IIpe3entanus "Mos Oyaymas npodeccus'. [ToarotroBka u npoBeACHUE IPE3CHTAINN
Ha Temy "SI — Oyaymmii yuurens". Pabota ¢ HHOS3BIYHBIMU HCTOYHHKAMH HH(POPMALIUH 110 CIIEIUATBHOCTH.

2.4. IlpumepHasi TeMaTHKa KyPCOBBIX padoT (mpoekToB) — He mpexycMoTpeHs!.

3. YCJIOBUS PEAJIM3ALIUU ITPOT'PAMMBI
3.1.1. KaOuHeTHI U 3aJIbl

JlaGopaTopHble 3aHATHS IO TUCHUTUTMHE PeaTn3y0TCs B KaOMHETe MHOCTPAHHOTO s3bIka. O0opyoBa-
HUE KaOWHEeTa BKIIOYaeT: pabouee MECTO MPEno1aBaTeisl, Mecta st 00yJaronmxcst (mapTsl U CTyJbs), JOCKY,
MyIIbTUMEINITHOE 000pyA0OBaHNe, MaTepUalbl I ayAUPOBAHUS Ha ayJAHO- U IIU(PPOBLIX HOCUTENSAX, YIeO-
Hble (PUIIBMBI, reorpapuuecKie KapThl CTPaH U3y4aeMoro si3bika. KaObnHeT HHOCTpaHHOTO sI3bIKa oOecrieyeH
MOAKIIOUEeHHEM K ceTtu «VHTepHeT» W J0CTynoM B S3JEKTPOHHYIO HH(GOPMAIIMOHHO-00Pa30BaTEIbHYIO
cpenay YHUBEpCUTETA.

CamocrosiTenpHass padoTa MOXKET OCYIIECTBIATHCS B YMTAIBHBIX 3ajlaX OMOJIMOTEKH, B TOM YHCJIE B
YUTAIBEHOM 3aJie ¢ POHIaMH OTKPBITOTO AOCTyMa. UNTanbHbIE 3aJ1bl OCHAIIEHBI MEOEIbI0 11t pa0OTHI U KOM-
MBIOTEPaMH (B TOM YHCIIE CO CHEIUATBHBIM IMTPOTPAMMHBIM 00ECTICUCHHEM U KOMITBIOTEPHON nepudepueii
s ut ¢ OB3), B HUX OpraHu30BaH JOCTYN K HHPOPMAIIMOHHBIM 00pa30BaTelbHBIM pecypcam, nHpopma-
LIMOHHO-00pa30BaTeNbHON cpeie YHuUBepcuTeTa, GoHay Meanareku. B untanbHbIX 3amax umeeTcs Oecrpo-
BojiHOM noctyn B Murepuer Wi-Fi.

3.1.2. [lepeyeHb NPOrpaMMHOI0 O0ecrieYeHus :

[Taker Microsoft Office.

[TaketLibreOffice.

[MTaxetr Open Office.org.

OmneparmonHas cuctema cemerictea Windows.



OmneparmonHas cuctema Linux.

HuTepuer-6paysep.

[Iporpamma 11 MpOCMOTpa NEKTPOHHBIX JOKYMEHTOB (popmata pdf, djvu.
Menua npourpeiBaTeilb.

[Tporpamma 7zip.

[Maker Kaspersky Endpoint Security 10 for Windows.

Penaktop nzobpaxxkenuii Gimp.

3.2. UnpopmannonHoe odecnevyenne 00y4eHus

3.2.1. OcHoBHas IMTEpaTYypAa:

1. English for FE students = AHrnmiickuii s3bIK: ydeOHOE TTOCOOHE I CpeIHEro MpodhecCHOHATBHOTO
obpaszoBanus ; [coct.]: 1. M. Hekpacosa, JI. A. Jlanunosa, E. 1O. Packuna. — Ilepms: IIITTIY, 2018. — 72
c. — URL.: https://e.lanbook.com/book/157168. — Tekct (BU3yaabHbII) : SICKTPOHHBIIA.

2. boukapesa T. C. Aurnuiickuii s3p1k: yueoHoe nocobue aist CITIO / T. C. boukapesa, K. I'. Yananaa.
— Caparos: IIpodo6pazosanue, 2020. — 99 c. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/91852.html. — Tekcr (Bu-
3yalbHbIN) : 3JEKTPOHHBIM.

3. I'apenckux JI. B. Hemeukwuii si3p1k: BBoAHBIN Kypc = Deutsch: Vorkurs: npaktuxym ans CIIO / JL
B. Tapenckux, M. T. Jlemxuna. — CapatoB: IIpodobOpazoanme, 2021. — 104 c. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/104910.html. — Tekct (BU3yalbHBIi) : 3JCKTPOHHBIH.

4. VIanosa, JI. B. Hemenxkuii s3bIk A7is mpoeccrnoHalbHOM KOMMYHUKAIMK: y4eOHOe Tocodue Ass
CIIO / JI. B. UBanoBa, O. M. Cuurupesa, T. C. Tamanaii. — Caparos: [Ipodo6pazosanne, 2020. — 153 c. —
URL.: http://www.iprbookshop.ru/91899.html. — TekcT (Bu3yanbHbIil) : 3IEKTPOHHBIH.

3.2.2. lonoJiHUTE/ILHAA JIUTEPATYypa:

1. Ky3nenona T. C. Aurnuiickuii s3bIk. YcTHast peusb. [Ipaktukym: yue6Hoe nocobue ans CI1O / T. C.
Ky3nenosa. — ExkarepunOypr: Ypanbckuii ¢penepanbabiii yausepcuret; Caparos: [Ipodobpasosanue, 2019.
— 267 c. — URL: http://www.iprbookshop.ru/87787.html. — Texct (BH-3yaibHbI#) : 3JI€KTPOHHBIN.

2. Hapycrpanr E. B. Ilpaktuueckas rpammaruka Hemeukoro sizbika = Praktische Grammatik der
deutschen Sprache: yue6nuk / E. B. Hapyctpanr. — Cankr-IlerepOypr: Anrtonorus, 2021. — 304 c. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/104145.html.

3.2.3. Ilepevenn pecypcoB HHGOPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIMOHHOM ceTn « MHTEepHeT»:

1. Kypunan "English"— ITepBoe centsiops [Dnexkrponnsiii pecype]. URL: https://eng.1sept.ru/

2. Kypuan "Deutsch” — ITepBoe centsiops [DnexTponnsiii pecypc]. URL: https://deu.1sept.ru/

3. HoBocTHBIE  cooOmieHuss W mpodeccCHOHabHBIE  TEKCThl  [DnekrpoHHbi  pecype]. URL:
http://newsweek.com

4. HoBocTHble  cOOOIIEHHS W NpoQeccHOHANbHbIE TEKCThl  [DnekTpoHHbId  pecype]. URL:

http://www.spiegel.de/

Lingvo Live — onnaiti-cioBaps ot ABBY'Y [Dnexrponnsiii pecypc]. URL: https://www.lingvolive.com

6. CrnoBapp Mynbtutpan [DnekrponHslii pecypc]. URL: https://www.multitran.com

o

4. POHJ] OHEHOYHBIX CPEJACTB (IIpunoxenue)


https://www.multitran.com/

[Tpunoxenue
MUHUCTEPCTBO TIPOCBEHIEHUS
POCCUMCKOH ®EJEPALIMU
denepanbHOE TOCYAapCTBEHHOE OFOIKETHOE 00pa30BaTeIbHOE YUPEKICHUE
BBICIIIET0 00pa3oBaHus
«AnTaiicKuii rocy1apCTBEHHBIN Me1aroruuyecKuit
YHUBEPCUTET
(®I'BOY BO «Antl TV »)

OBILMIN IT'YMAHUTAPHBIN U COLIMAJIBHO-DKOHOMUNYECKUIA
[IUKJT

orcn.o3 UHOCTPAHHBIM SI3BIK

®OH/] OLIEHOYHbBIX CPEJCTB IO

JVUCHUITJIMHE
Kox, cnenuaibHOCTE: 44.02.02 TlpenonaBanue B Ha4aIbHBIX KJIaccax
®dopma KOHTPOJISL B CEMECTPE, 2 cemectp / KontposbHas pabota
B TOM YHCJIe KypcoBas paboTa (KypcoBoi 3 cemecTp / Dk3ameH

HPOEKT)

Kpanuduxarus: Yaurens HagalbHBIX KIaCCOB
®opma o0yuenus: Ounas
Ob6mas TpyaoeMKocTh (4ac): 214 gacos

Pazpabotuuk:
Boponymkuna O.B., kaun. ¢uinon. Hayk, TOLEHT
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1. HEPEYEHD PE3YJIbTATOB OCBOEHUSA JUCIUIIJINHBI C YKAZAHUEM
®OPM KOHTPOJIA 1 CPEACTB OHEHUBAHUA

Nupexcpl Pesyabrarnl 00yuyeHust DopMbI KOHTPOJIA
KOMIIeTeHI it U OlleHOYHBIE CPeICTBA
OK4-6, 8 YMmeTh: Bormpocsl o Temam npakTu-

K 1.1, 1.2, - o0marbcst (yCTHO M TMHUCBMEHHO) Ha HMHO- [4ECKUX 3aHITHI

2.1, 2.2, CTpPaHHOM s3bIKE Ha TipodeccroHanbHbie U 1o- ([IpobaemMHO-CUTyalnOHHBIC
3.2, 3.3, BCEJIHEBHBIE TEMBI; 3aIaHus

3.5, 3.6, - TMepeBOAUTH (CO CIIOBApeM) HHOCTpaHHBIC |3aJaHUs JUIA TPYIIOBBIX U
42, 43 TEKCTHI MPO(ECCHOHATBHOIN HANIPABICHHOCTH; |MHIUBHYaJbHBIX IPOCKTOB

- CaMOCTOSITENIbHO COBEPIIEHCTBOBATH YCTHYIO
U MHUCbMEHHYIO peYb, MOMOJHATH CJIOBAPHBIN
3arac.

3HaTh:

- gaexcuueckuii (1200 - 1400 nekcuveckux
CIMHHUI) U TPaMMaTHYCCKH MHUHHMYM, HEO0O-
XOJUMBIN JUIS YTEHHs U mepeBojia (co clioBa-
pEM) HHOCTPAHHBIX TEKCTOB MPO(PECCHOHATH-
HOM HaIlpPaBJICHHOCTH.

Bompocsl 11 caMOKOHTPOJIS
TecToBbIe 3amaHus
KonTtponbHbie paboThI
Bormpocel npomexyTouHOM
aTTecTaluu

2. TEXHOJIOI'HYECKAS KAPTA OUEHUBAHMUSA PE3YJbTATOB OBYUYEHUSA

O BUJAM YUEBHOM PABOTHI

Ilepeuyensn Buasbl yueoHoi @opMbI KOHTPOJISI M OLICHOYHBIE CPeICTBa
KOMIIeTeHIIN I padoTbI
OK4-6, 8 JlaGopaTopHbie Bonpockl mo TeMam npakTHYeCKUX 3aHSTHIA
nK 1.1, 1.2, 3aHATHUA [IpoGeMHO-cUTYaITMOHHBIE 3a/1aHUs
2.1, 2.2, TecToBbIe 3a1aHUs
3.2, 3.3, CamocrosTenbHas Bormpocs! 1uist caMOKOHTpOJIst
3.5, 3.6, pabota 3aaHus 171 TPYNIOBBIX M MHIUBUAYAJIBHBIX IPOEKTOB
42, 43
KonTponbhast pabora | KontponbHbie paboThbl
OK3aMeH Bormpocs k 3x3ameny




3. ®OPMbI KOHTPOJIA U OLHEHOYHBIE
CPEJICTBA
CEMECTP 1
1.1. Bonpochl mo TeMaM NPAKTHYECKUX 3aHATHH:
donernueckrue 0COOEHHOCTH HU3y4acMoOro s3bIKka
Mos 6uorpadust, ceMbsi
CuHTaKkCcHYeCKHue 0COOEHHOCTH HU3y4aceMoOro sA3bIKa
Nwma CYHICCTBUTCIIBHOC, YHCIIUTCIIBHOC
Mos cTyneHdeckas )u3Hb (pabounii 1€Hb, pacIIOPSA0K JIHS)
Bunospemennbie (hopMbI Taromna
Huanoru Ha «Moe x000m», «Kak st Xouy MpoBeCTH MEePBbIC CTYACHUECKNE KAaHUKYJIIbD».
CoBpeMeHHBIE MOJIOJISKHBIE TPOOIEMBbI
1.2. IlpumMepsbl TECTOBBIX 32 IAHHIA:
Obpasey 1
1. Right now I...a test in English.
a) write b) was writing  c) will be writing  d) am writing
2. Some years ago Bob ... very good at skiing.
a) is b) were C) was d) will be
3. Who...to the cinema with you last Sunday?
a) did go b) went C) goes d) will go
4. As arule | get to the University ...bus.
a) with b) by c)in d) on
6. This book is very popular. It ...by many students in Russia.
a) has read b) is read C) reads d) don’t read
7. We go ... London every summer.
a) to b) in C) into d) within

NGO~ wWNE

Obpasey 2
1. Das Studium an der ... dauert fiinf Jahre.
a) Universitdten b) Universitéat ¢) Universitits
2. Wir haben gestern ... schwere Priifung abgelegt.
a) eine b) einen c) ein
3. Der Lektor gab ... eine leichte Aufgabe.
a) dem Student b) dem Studenten c) den Student d) des Studen-
ten
4. Am Ruhetag habe ich ... Unterricht.
a) nicht b) keine c) keinen d) kein
5. Die Aufgabe ... ist es, die Kinder zu lehren und zu erziehen.
a) des Lehrer b) des Lehrers c) des Lehreren d) des Lehre-
rens
6. An unserer Hochschule ... man Fremdsprachen.
a) unterrichten b) unterricht C) unterrichte d) unterrichtet
7. Ich ... zum Unterricht rechtzeitig ... .
a) ist...gekommen  b) bin...gekommen  c) hat...gekommen  d) habe.. ge-
kommt
1.3. IlpumepHbIe 3a1aHUA KOHTPOJIbHBIX PadoT:
Obpasey 1
I. Rewrite the sentences putting the verbs in the right form.
1. How often you (go) to the dentist’s?
2. You (think) you (be) happy in your new neighborhood?
3. Her English (not/be) excellent. She (work) at it.
Il. Translate into English.
1. Cuer Bcé emé nner?



2. 51 He MOHMMaIO, YTO BBl XOTUTE CKA3aTh.
3. Kora BbI BeTpeyanuch B ocineiHui pas?
4. OH HUYETO He JIeTIACT 0 I0MY. Y HEro HET BpEMEHH.
5. B mapke Ob110 MaJio ar0A€H, MOTOMY YTO MOro/1a OblIa IIIOXOM.
Obpasey 2
|. Vnompebume anazonvt, cmosiuue 6 ckooxax 6 Prdsens.
1. Das Studienjahr __ (beginnen).
2
3. Ihr du schon Fremdspra-
chen? (kennen) immer frith _ (aufste-
hen)._
4. Wohin ___ Willi? (fahren)
5. Wir ___jetzt gut Deutsch (sprechen).
Il. Boibepume no cmwuicny enazonst haben wiu Sein, nocmassme ux 6 npasuibHou opme 6

Prdsens.
1. Er ___ jung, aber klug. 2. Wie alt ___ du? 3. Meine Schwester ___ einen
Sohn. 4. _ihr Studenten? 5. Ich einen neuen Computer.
1. Ilocmasvme enazonvl 6 ckobkax 6 Prdteritum.
1. Gestern

2. Vor5Jahren
wir Fuf3ball hinter dem Haus (spielen). sie (ona) die-
ses Museum (besuchen).

3. Er ___diesen Artikel. (iibersetzen).
1.4. IlpumepHbIe BOMPOCHI 1JIs1 CAMOKOHTPOJIS:
[lepeBenure, UCTIONB3Ys AKTUBHYIO JIEKCUKY 10 TEME.
Cembs
1. V moero npagenymku Oblia Oonblasi CEMbsl: TPU ChbIHA U YeThIpe Aodepu. Mol nemyuika
661 cTapmuM cbiHOM. 2. Ckonbko OpaTtheB y [Ixeka? — Tonbko onuH. 3. Y Bac ecTh cecTpbl?
— Her, HO y MeHs ecTh aBa Opata. 4. [logpyra ee mouepu — cryaeHTka. 5. Ero metu xopoio
BocnUTaHbl 6. CKONBKO JIeT Bamiemy chiHy? — YeThipe rona. OH Miajiie Bamiero Ha rof 7.
Jlouepu Moero O6pata BCero mnojiTropa roja.
8. ¥ Hero ectb mieMsHHUK? — Het, HO y Hero ectp mieMsHHHLA. 9. Y Hee ecTh HECKOJIBKO
JIBOIOPOAHBIX cecTep. 10. MHe 04eHb X04YeTCst UMETh cO0aKy, HO MOM POJUTENHU MPOTUB TOTO.
Csoboonoe epems
1. 'ne BBI mpoBoaUTE CBOM CBOOONHBIN JeHB? 2. B BOCKpECEHBbE MBI BCTaeM I03KE, YEM
00b14HO. 3. Ha BEIXOAHBIX MBI HHOTJIA XOJIUM B JIEC COOMPATH SATOABI ¥ TpuObL. 4. Ha Beuepe Mbl
NeNy, TaHIeBaJIM, UTPAld B Pa3IMYHBbIE UTPbl U OTIWYHO NpOBeIH Bpems. 5. Y T1edsa ecTh
x000u? Uto ThI TH00UIIB J1enaTh B cBOOOAHOE BpeMsi? 6. 3a TOPOJOM MBI 3arOpaeM, UrpaeM B
byT60n wm 6ackeTOo0, MIaBaeM. 7. B mioxyro moroay MOu Apy3bs TPUXOAST KO MHE. MBI
CJIyILIaeM MY3BIKY, CMOTPUM BHUI€0, pPA3rOBApUBAEM O PA3HBIX MHTEPECHBIX Bemax. 8. MHe Hpa-
BUTCSl OT/bIXaTh y TeseBu3opa. 9. Sl uHTepecyroch UCKYCCTBOM. S 4acTo XOKy Ha XyJ0XKe-
cTBeHHbIe BeIcTaBKU. 10. S yBnekatoch My3bikoil. HenaBHO st mocTynui B opkecTp. Mbl urpaem
JoKas3.
1.5. IIpo6JieMHO-CUTYallHOHHBIE 3aJaAHUS
Juckyccus «Monooedicob u cospemeHHbIL MUpy.
Bomnpocs! 11 o6cyxaeHus
1. CoBpemeHHast MOJIOZICKb — 3TO HOBas CUJIa OOIIecTBa WU MOTepsHHOE rokosieHue? [ o-
TOBA JIU MOJIOJIEXb CTaTh OTBETCTBEHHOM 3a CBOIO CY/H0Y?
2. KakoBbl 6a30BbIC ICHHOCTH COBPEMEHHOM MOJIOACKH?
3. Kto wu uro sBnsiercst Bamuwm uneanom?
4. Yto Bac Bonmayet? EcTh 11 MpoOI€MBI Y COBPEMEHHOU MOJIOICIKH ?
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. UTo 3HAYUT [UISI MOJIOZEKHU CIIOBO «cBOOOa»? PeansHa i1 ona?
. CymiecTByeT Jii CEeroAHs MpobaemMa «OTIIOB U JeTei»?
CEMECTP 2
2.1. Bonpochsl 10 TeMaM NPAKTHYeCKUX 3aHATHIA:
. CTpaHbl U3y4aeMoro si3blka
. Poccuiickas @enepanms
. Anraiickuii kpait
. bapHayn
. [lyremectBue
. CTpagaTenbHbIii 3aJ10r.
. Uma npunararenbHoe, Hapeune (CTEIeHU CPAaBHEHU).
2.2. IlpumepbI TeCTOBBIX 3a/1aHUIA:
Obpasey 1
1. ... woman in our village is ninety years old.
a) The oldest b) The eldest ¢) The older
2. ... thing in the world is when your best friend lies to you.
a) The most bad b) The worst c) The worse
3. Edward is ... football player than Alex.
a) agooder b) a better c) the best
4. My native town is the ... in this region.
a) largerest b) largest c) large
5. I think that Shakespeare is ... author in the world.
Obpasey 2
1) Ich trinke besonders gern den ... Kaffee.
a) schwarzer b) schwarze c) schwarzen
2) Bei ... Wetter konnen wir eine schone Wanderung machen.
a) guten b) gutem c¢) gutes
3) Wir fahren mit unserem ... Auto an die See.
a) neuen b) neues c) neuem
4) Wessen ... Kleid liegt dort?
a) rote b) rotes c) roten
5) Wer ist der ... Junge dort?
a) hohe b) hoher c¢) hohen
2.3. 3aganus AJs rPYNNOBBIX H HHIAUBHIYAJIbHBIX MPOEKTOB:
Ilpoexm «Bupmyanvnas
9KCKYPCUSLY
JocronpruMeyarenpsHOCTH
Poccun.
Mos Manast poauHa.
JlocronprMedarensHOCTH CTpaH u3ydaemoro sa3bika (BemukoOpuranus, CLIA /OPT).
IIpezenmayuu
[IpesenTanuust o1HOM U3 cTpaH uzydaeMoro si3bika (Kanana, Asctpanus /ABctpus, llBelinapus
U T.J.).
Tembl 0uano2os u ponegvix uzsp
[TyremecTBue.
Temvl nucbmeHHbIX pabom
IlyremecTBue MOEH MEUTHI.
2.4. IlpuMepHbIe BONMPOCHI [1JIsl CAMOKOHTPOJIS:
ITepeBennTe, UCIIONB3YsI AKTUBHYIO JIEKCUKY I10 TEME.
T'epmanusa
1. ®enepatuBHas pecnyodnuka I'epmanus Haxoautcs B ueHtpe EBpomnsl. 2. UucneHHOCTD
Hacenienus ['epmanuu cocrasisier npuMepHo 80 MIH. yenoBek. 3. ['epmaHusi COCTOUT U3

(2]
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16 denepanbubIX 3emenb. 4. ['epmanus He Oorata MoOJE3HBIMU UCKOMIAEMBIMH, TIOATOMY
HedTh U Ta3 umnoprupyercs usz Poccun. 5. Kpynneitmue pexu I'epmanun — Peitn, Dnp0a,
Hynaid.

Benuxobpumanus
2. Coenunennoe Koponerctso Benmukobputanuu u CeBepHoit piannuu 3anumaet bpu-
TAHCKHE OCTPOBA U COCTOUT U3 4 yactel: AHriuu, Yansca, llotnanauu u Cesepnoit Up-
nanauu. 2. Camas JyIMHHAS peka npoTekaeT B AHruu, 310 CeBepH. 3. B cTpaHe npoxu-
BalOT 0K0JIO 60 MJIH. YEJIOBEK.
4. Crpana gBiieTCs KOHCTUTYIIMOHHOM MOHapXHe, u o(uinaibHO KOpOJieBa CUUTACTCS
IJIaBOM rocynapersa. 5. OnHako cTpaHoil pakTHYECKH YHPaBISIIOT MPEMbEP-MUHUCTP U
MIPABUTENBCTBO.

2.5. UtoroBasi KOHTpOJbHasA padoTa
Obpas3syvl 3a0aHuli NPOMENCYMOUHOU ammecmayuu
Obpasey 1

I. Open the brackets using the verbs in the right form.

1. Bread (to eat) every day?

2. The letter (not to receive) yesterday.

3. Nick (to send) to Moscow next week.

4. | (to ask) at the lesson yesterday.

5. I (to give) a very interesting book at the library last Friday.

I1. Correct the mistakes or write 'Correct'.

1. I want being collected from the airport.

2. The sofa will delivered next weekend.

3. Saturday’s match has been postponed.

4. Something must to be done.

5. By who was the film directed?

Obpasey 2
1. Bilden Sie Sdtze:
1) Der Fupboden ist ... leeren
2) Der Teppich ist ... giepen
3) Die Blumen sind ... waschen
4) Der Miilleimer ist ... waschen
5) Die Fenster sind ... putzen

I1. Bilden Sie Sdtze:

1) der Text, iibersetzen, in der ndachsten Stunde
2) ein neues Wohnhaus, bauen, bald

3) der Tannenbaum, schmiicken, morgen

4) der Tisch, decken, etwas spater

5) der Horsaal, liiften, in der Pause

CEMECTP 3
3.1. Bonpockl o TeMaM NPaKTHYECKUX 3aHATHIA:
1. Pons MHOCTPAHHOTO S13bIKA B COBPEMEHHOM MHPE
2. Ob6pazoBanue B Poccun
3. O6paszoBanue B Bennkoopuranuu /OPT
2. O6pazoanue B CIIA /OPT
3. Hemmunbie (hopmbI Ti1arona
3.2. lIpuMepHbIe 3aJaHNSA KOHTPOJILHBIX PadoT:
Obpasey 1
I. Use the necessary form of the Infinitive.
1.1 like (give) presents to friends, but even more 1 like (give) gifts.



2. She is so lucky (have) such a good family, (see) all love and care since childhood.
3. The dictionary seems (belong) to my great-grandfather. It appears (publish) ages ago.
4. The young man seemed (study) Marion, and she gave him a cold stare.
5. The key to the grandfather clock was believed (lose) some twenty years before.
I1. Use the necessary form of the Gerund.
1. We insist on (do) the work right now. The customers insist on the work (do) at once.
2. 1 enjoy (go) to her parties. But | dislike (take) there by my boyfriend.
3. Stop (talk) about it. The incident isn't worth (mention).
4. — Have you finished (correct) the composition? — No, it still needs (brush up).
5. Sue admitted (tell) a lie. And she didn't mind (reprimand) for it.
Obpasey 2
Setzen Sie ,,zu” ein, wo es notwendig ist.
. Ich gehe ... einkaufen.
. Ich will meine Freundin in Saratow ... besuchen.
. In einem Literaturzirkel lernen die jungen Dichter Gedichte ... schreiben.
. Er beginnt einen Text ... iibersetzen.
. Ich versuche lauter ... sprechen.
. Setzen Sie anstelle der Punkte um, ohne, statt ein:
. Ich muss viel arbeiten, ... mich gut auf die Priifungen vorzubereiten.
. Er ging fort, ... ein Wort zu sagen.
. Er stort mich bei der Arbeit, ... zu helfen.
. Sie haben alles vorbereitet, ... die Briicke zu sprengen.
5.viel und systematisch zu arbeiten, kann man die Sprache nicht gut erlernen.
3.3. HpnMeprle BOIIPOCHI OJIs CaMOKOHTpOJIﬂ:
Hepeeedume, UCNONBb3YA AKMUBHYIO JIEKCUKY NO meMe.
1. B npomutom rojty Mot Opat 3akoHUMI mKoTy. OH pemns NoCTynaTh B Halll MECTHBIN CTpPO-
UTEIbHBIN KOJIJIC K. BBIHYCKHI/IKaM 9TOr'0 KOJUICAKa BCCTAa NpCJIararoT Xopouryro pa60Ty.
2. EMy Tu1aTsT COnMaabHY CTUIICHINIO, & CO CISAYIONIETro Y4eOHOTO roj1a oH OyIeT moiy-
YaTh CTUTICH/IMIO 32 XOPOIIYIO yuely.
3. B sToM wactHOM BY3€ BBIITYCKHBIC DK3aMCHBI ITPOBOJAATCA B aIlpeiIc. BBIHyCKHI/IKI/I TOTOBAT
I[I/IHHOMHBII}'I IMPOCKT U CHAIOT IBA SK3aMCHaA.
4. 3aHATUS B YHUBEPCUTETE HaUMHAIOTCS B 8 yTpa. OOBIUHO y CTY/I€HTOB OJ{HA JIEKLIMS U J[Ba
CCMHUHAapa B ICHb. B y‘-Ie6HOM roay Tpu ceMeCTpa, JICTHUC KaHUKYJIbI — CaMbIC JIMHHBIC.
5. OHa oKkOHYMJIA YHUBEPCUTET JBa Ioja Ha3aj U IMOoJy4yusa cTerneHb OakanaBpa. OHa Xo-
TeJIa MPOJOJDKHUTD yueldy, HO el MPUIIochk MoiiTH padoraTs. [Tnara 3a 06ydeHue Oblia ciaMII-
KOM BBICOKOH.
6. OH mocTynuT Ha 3TOT (aKyJIbTeT, TOJIBKO €CJIM ero npoxoHoi 6amt Oyxaet Boimie 200.
Konkypc Ha 61017keTHOE OT/I€JIeHHE OUY€Hb OOJIBIION.
3.4. IIpo61eMHO-CUTYallMOHHbIE 32/ IAHHUS
ﬂucxyccuﬂ «H3yquue UHOCMPAHRHOZ0 A3bIKA. 3 U npomue»
[TpuMepHBIe BOIIPOCHI TSt 00CYKACHUS:
1. SI3BIK MEXIyHAPOAHOTO OOIIEHHUS: KAKUM OH JIOJKEH OBbITh?
2.P a3pyuIaroT JIM 3aMMCTBOBAaHUA U3 HHOCTPAHHBIX A3BIKOB pOI[HOﬁ SI3BIK?
3. Kak Bansger HU3YUYCHUC NHOCTPAHHOTO A3bIKa HA Pa3BUTHUC JIMYHOCTH?
4. B xakoMm BO3pPAaCTC HAA0 HAYNHATDH U3Yy4aThb HHOCTPAHHBIC SI3BIKU?
ﬂucxyccuﬂ «Ponb neoazoza 6 COBPEMEHHOM 061/1/;66'11’166».
[TpuMepHBIe BOIIPOCHI TSt 00CYKACHUS:
1. BeuHnsle 1 COBpeMEHHBIE MTPOOIIEMBI ITeJarornuecKoi npodeccum.
2. OTHOLIECHHUE K [Iearory B COBPEMEHHOM OOIIECTBE.
3. PeanpHa 11 cB0OO1a TROpUECTBA B TIeAAroruueckou npodeccun?
3.5. 3amanus 1Jisl rPYNNOBBIX U HHAUBUAYAJIbHBIX MPOEKTOB:
Occe «Posib ”HOCTPAHHOTO SI3bIKA B COBPEMEHHOM MUPEY.
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[Ipesentanms «Most Oymytiasi mpodeccus».
3.6. Bonpocsl k 3Kk3aMeHy:
1. Becena ¢ npenogaBaTeseM 1Mo OJTHON M3 U3YUYEHHBIX TEM.
2. PaboTa ¢ TekcToM podecCnoHaIbHON HalPaBICHHOCTH.
Bonpocut k sx3ameny (anenuiickuir)
Speak about your student's life.
Speak about our university.
Speak about your leisure time activities.
Speak about the problems of modern youth.
Speak about the Russian Federation.
Speak about Altai Krai.
Speak about the city of Barnaul.
Speak about the United Kingdom of Great Britain.
Speak about the United States of America.
10 Speak about the importance of a foreign language in the modern world.
11. Speak about your choice of the profession.
12. Speak about advantages and disadvantages of the chosen profession.
Bonpocwl k sxk3ameny (nemeykuii)
Sprechen Sie zum Thema ,,Mein Studentenleben®.
Sprechen Sie zum Thema ,,Unsere Universitét®.
Sprechen Sie zum Thema ,,Meine Freizeit*.
Sprechen Sie zum Thema ,,Meine Familie®.
Sprechen Sie zum Thema ,,Die Russische Foderation®.
Sprechen Sie zum Thema ,,Die Bundesrepublik Deutschland*.
Sprechen Sie zum Thema ,,Die Altairegion®.
Sprechen Sie zum Thema ,,Meine Reise nach Deutschland (Osterreich, in die Schweiz)*.
Sprechen Sie zum Thema ,,Die Rolle der Fremdsprachen im Leben der Menschen®.
10 Sprechen Sie zum Thema ,,Mein zukiinftiger Beruf*.
11. Sprechen Sie zum Thema ,,Negative und positive Seiten des gewéhlten Berufes®.
12. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Probleme der heutigen Jugend*.
Oopasuybt mexkcmog 0ns padomsl HA IK3AMEHE:
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Students in American schools generally attend classes from August or September until
the following May or June. After that most educational systems provide summer school.

Traditionally, if students had to attend summer school, it meant they had failed in their
required schoolwork. They had to study in the summer so they could move on to the next grade
in school. For example, a high school student who could not complete the requirements of a
biology course would repeat the course in summer school.

Today, summer school still can mean repeating failed schoolwork. But many students
now choose to attend classes during summers. For example, public high school students in
Nashville, Tennessee, can study during summer school for college entrance examinations.

Many summer-school courses around the nation are popular. For example, about half of
the two- thousand-four-hundred students at a high school in Illinois usually attend summer clas-
ses. These students at Evanston Township High School take subjects including art, theater and
computer science. If they are old enough, they can learn to drive a car.

In subjects like chemistry, students must quickly learn material normally taught during
a full school year. But summer-school official Debbie Mohica says many students like to com-
plete some of their required high school subjects this way. Then, she says, they can elect to take
other classes during the school year.

Colleges, universities and private organizations also operate summer school classes.
Students at Harvard University, for example, can choose from hundreds of summer courses.
Students at Harvard, in Cambridge, Massachusetts, can take courses including science and
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languages. Or, they can study some- thing less traditional, like "Music and Politics." This course
examines how music can express political trend, protest or resistance.

Of course, there are many young people who have other ideas about how to spend their
summer break. But a Washington, D.C., area mother and educator notes that competition for
honors in school has' increased in recent years.

2

Die Waldorfschule entstand vor etwa 70 Jahren als ein Privatschulsystem, dessen Ziele
auch heute noch brandaktuell sind. Sie strebt danach, nicht nur den Verstand, sondern auch die
seelischen und physischen Krifte des Kindes zu fordern. Die Musterschule von inzwischen
weltweit 540 weiteren Privatinstituten, die sich mit niedrigem Schulgeld und manchmal gerin-
ger staatlicher Unterstilitzung finanzieren, befindet sich in Stuttgart.

Es ist auch gut, dass man hier Sachen tut, die es auf einer Staatsschule nicht gibt. Zum
Beispiel Gartenbau oder Handwerk oder Formen. Auch nehmen die Kinder einer Waldorfschule
am gesellschaftlichen Leben aktiv teil. Beim Werken mit Naturmaterialien interessiert sich der
Schiiler fiir die Wirklichkeit, wird mit elementaren Bereichen der Welt vertraut und in seinem
Streben nach Kreativitdt und Individualitdt gefordert- so das padagogische Konzept.

Emil Molt, der damalige Direktor der Waldorf-Astoria-Zigaretten-Fabrik in Stuttgart,
war Initiator und Finanzier. Er war sehr beeindruckt von dem Pddagogen Rudolf Steiner, die
Methoden erarbeitet hatte, im Menschen schlummernde seelische Krafte zu wecken und zu for-
dern.

Es gibt in der Waldorfschule keine Sitzenbleiber und keine Zeugnisnoten. Es ist nicht
so schlimm, wenn man eine Hausaufgabe vergisst. Angstfrei und ohne Konkurrenzdruck geht
es zu. Die Lehrer zeichnen sich durch starkes Engagement aus, obwohl sie wesentlich weniger
verdienen als Lehrer an staatlichen Schulen.

In einer Waldorfpadagogik legt man grolen Wert auch auf die Mitarbeit des Schularz-
tes, weil es gilt, kindliche Fehlentwicklungen aller Art rechtzeitig zu erkennen und fiir einen
entsprechenden Aus- gleich zu sorgen. Fiir so genannte seelenpflegebediirftige Kinder existiert
innerhalb der Waldorfpadagogik eine eigene heilpddagogische Konzeption.

4. OHEHKA PE3VJIbTATOB OBYUYEHUSA

OK4-6, 8§ IIK11, 12,21, 2.2, 3.2, 3.3,35, 3.6,4.2, 43
HeynoBiieTBopUTEIBLHO:
He chopmupoBano
YaosiaersopurebHo IIoporosslii ypoBeHb:
Ymeem:
- ¢ TpyZAoM oOmarbesi (YCTHO M MUCbMEHHO) Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE HAa MPOo(eCcCHOHAIb-
HbIE U TOBCEJHEBHBIE TEMBI;
- MEepeBOJIUTH (CO CIOBapeM), HHOCTPAHHBIE TEKCThl MPOECCHOHATbHON HalpaBIeHHOCTH,
HO MHOTJIA JIOIYCKAeT CMBICIOBBIE OIINOKH;
- HE MOXET CaMOCTOSITEIbHO COBEPIIEHCTBOBATH YCTHYIO U MUCHbMEHHYIO PEeUb, MOMOJIHATh
CJIOBapHBIN 3aI1ac;
3naem:
- MUHUMaJIbHBINA Jekcudeckuil (500 IekcuuecKnx equHNL]) U IpaMMaTU4eCKUil MUHUMYM, He-
00XOIMMBII JUIsl YTEHHS U IIepeBojia (CO CIOBapeM) HHOCTPAHHbBIX TEKCTOB MpoecCHOHab-
HOW HaIlpaBJIEHHOCTH.
Xopomwo. ba3oBblii YpOBeHb:
Ymeem:
- 00maThes (YCTHO M MHCbMEHHO) Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha MPOQecCHOHANbHbIE U MOBCE-
JTHEBHBIE TEMBI Ha XOPOILIEM YPOBHE, HO IOMyCKaeT HEKOTOpbIE IPaMMaTHYECKUE OITMOKH U HE
YyBCTBYET JIEKCHYECKUX TOHKOCTEH;
- IEPEeBOJIUTH (CO CIOBapeM) HHOCTPAaHHBIE TEKCTHI MPO(PECCUOHATFHON HANPABICHHOCTH, HO
JIOITyCKaeT HEKOTOPbIE OLIHOKH;
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- COBEPLICHCTBOBAThH YCTHYIO U MUCbMEHHYIO PEUb, IIONOIHSTH CJIOBAPHBIiL 3arac.

3unaem:

- nexcrueckuit (1200 JIEKCUYECKUX SIMHUI]) U TPAMMATHYCCKU MUHUMYM, HEOOXOMMBIH

JUIS 9YTEHUS U TIepeBo/ia (CO CJI0BapeM) HHOCTPAHHBIX TEKCTOB MPOQeCcCHOHATBHOM HAIPpaB-

JIEHHOCTH.

Otau4vHo. Beicokuii ypoBeHb:

Ymeem:

- o0markcs (yCTHO M MMCbMEHHO) Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha MPO(ECCHOHANBHBIE U TIOBCE-

JTHEBHBIE TEMBI,

- IEPEBOUTH (CO CIIOBAPEM) HHOCTPAHHBIE TEKCTHI MPOPECCHOHATTBHOIN HAIIPaBIEHHOCTH;

- CaMOCTOSITEIbHO COBEPILIEHCTBOBATh YCTHYIO U IMCbMEHHYIO PEUb, IIOIOIHATH CJIOBAPHBIi 3a-
nac.

3naem:

- nexcrueckuid (1200 - 1400 jekcHYeCKUX SIUHUI) U TPAMMATUYECKUil MUHHUMYM, HE00XO0-

JTUMBII 711 UTEHUSI U TiepeBo/ia (CO CIOBapeM) HHOCTPAHHBIX TEKCTOB MPO(eCCHOHATIBHON

HaIpPaBJIEHHOCTH.
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